OHARRA

Lan hau umeentzat izanik,
edozeinek egileen baimena du
cuskalkietara itzulita emateko.

EUSKAL IKASTOLA
(jaialdiak osotzeko antzerki laburra)

Egilea: Xabier Gerefio
Abestiaren egilea: Sabin Gerefio

Hizkuntzaren zuzenketak:
Imanol Berriatua

LEHENENGO EKITALDIA

I

(Ikastola bat. Horman, letra haunditan: «Euskal Ikastola». Behean,
andererioaren mahaia ta umeenak).

ANDERENOA, UMEAK ETA GIZONA

(Anderefioa, bizia, alaia, jatorra. Zutik dago).

AND.—Ea, Ifaki. Zenbat dira 17 ta 15?
INA.—Ba... ba... 33.

(Beste umeak barre. Batzuek eskua jasotzen dute).
AND.—Txarto esan duzu. Ea, zuk, Aitor.
ArT.—32.
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AND.—Ondo. Orain, zuk, Oier. Zenbat dira 24 eta...

(Atean buru bat agertzen da. Ikastolakoak haruntz begiratzen dute.
Gizon gazte bat da, eskuan kartera bat dakarrela. Oso berritsua ta
alaia).

Gi1z.—Egun on, anderefio ta umeak. Kontxo! Zelako ikastola
polita daukazuen! Kontxo, kontxo!

AND.—Hori esateko besterik etorri ez bazara, esan duzu ta
orain ospa, ospa hemendik, lanean gauda ta.

G1z.—Ba, ni neu be, lanean nago.

AND.—Ez dirudi, ba, lanean zaudenik.

Giz.—Ea, umeak. Erakutsi zelako boligrafoak dituzuen.
(E}akusten diote).

Gi1z.—Horrelakorik! Kaka, kaka hutsa!

AND.—(Haserre antzean). Kontxo ta kaka ta... zer da hizketa
hori? Zer uste duzu dala hau? Tabernaren bat ala? Hau
ikastola bat da, kultura etxe bat. Eta ez hemen horrelako
hitzik erabili.

Gi1z.—(Koipetsu). Barkatu, anderefio. Baina nire denporetan ez
zegoen euskal ikastolarik eta, beraz, nire kultura eskasa

da.
AND.—Ea, amaitu arin. Esan behin betiko zer nahi duzun.

Giz.—(Kartera zabaltzen du). Boligrafoak. Daudenik onenak.
Berez idazten dute, berez, ortografiazko falta barik.

Anp.—Ba ditugu boligrafoak, eta sobran euki be.

Gi1z.—Ez diot ezetz, baina ez hauetarikoak. Ikusten duzu hau
zein polita dan? Gorri gorria, zure espain ederren antze-
koa. Eta zu zeu zarelako, erregalu moduan eskaintzen
dautzut.

AND.—Erosi nahi nauzu? Ez dut nik zure erregaluen beharrik.
Ale, batu guztia ta ospa, ospa hemendik!

Giz.—Itxaron apur baten! Ez zaitez hain prisatia izan.
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AND.—Hemen lanean geunden.

Giz.—Lanean zeundeten eta lanean gaude. Nork esan du bes-
terik? (Karteratik paper batzuk ateraten ditu). Eta honela-
ko blokerik? Ikusi dituzue inoiz honelako blokerik? «Txis-
tulari» markakoak. Tkusi hemen txistulari bat.

AND.—Ez dugu ezer behar. Hemen, «konpleto» gaude. «Kon-
pleto», ta zu sobran zaude. Beraz...

(Atean neska bat agertzen da).
NEs.—Andereiio: zuzendariaren partez, etortzeko.

AND.—Bai, ba noa.

I
GIZONA TA UMEAK

(Anderefioa joanda, umeen artean dana da zalaparta ta zarata. Ba-
tzuk, elkar joka. Beste batzuk paperez egindako bolak jaurtikitzen).

Gi1z.—(Eskuekin txalo eginez). Ea, mutilak. Danok isilik, ikas-
tolan gaude ta.

(Umeak ez diote kasurik egiten. Karteratik karameloak ateratzen
ditu).

Giz.—Txarrean ez bada, onean. Ea, hemen ditut karameloak.
Hauek jaten dituzuen bitartean, behintzat, isilik egongo
zarete.

(Karameloak zabaltzen ditu. Umeak baretzen dira).

Giz.—Eta orain, ea. Ikusten duzue blok hau? «Txistulari» mar-
kakoa da. Galdera bat egingo dautzuet, eta zuek erantzun.
Ea, zein da blokerik onena?

UMEAK.—«Txistulari» markakoa! ! !

Gi1z.—Ederto. Orain boligrafoekin.
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I
GIZONA, UMEAK ETA ANDERERNOA

(Atean anderefioa agertzen da. Han geratzen da, begira. Besteak ez
dira konturatzen).

Gi1z.—Nire izena Ander da. Ea, zeintzuk dira boligraforik
onenak?

UmMmEAK.—Ander-enak! ! !
(Andererioa sartzen da).

AND.—Ederto. Ederto dakizu zuk denpora aprobetxatzen.

Giz.—Lanean nago. Esan dautzut lehen be lanean nengoena.
(Neskari urreratuz). Ni, oso langilea naiz, eta zu (neskari
begira), zu...

AND.—(Atxeruntz doa). Kontuan hartu non gauden.

Gi1z.—Bai, bai. Ta, zer (atea seinalatuz), zuzendariarekin on-
do? Bronkaren bat euki duzu?

ANp.—Hau da hau gizona! Oraintxe berton hemen presentatu,
ta ikastolako gora-behera guztiak jakin nahi.

Giz.—Barkatu. Ta... boligraforik?

AND.—(Hasperen bat eginik). Zer erremedio! Zu bistatik ken-
tzeagaitik, erosi beharko! Ekarri egizuz dozena bat!

Giz.—Eta, blokerik?

AND.—Blokeak be? Tira, atara daukazun guztia, ea amaitzen
dugun.

Giz.—Zenbat bloke?

AND.—Beste dozena bat. Eta mesedez, zoaz orain.

Gi1z.—Bueno, gaurko nahikoa da, ta banoa.

AND.—Zoaz, zoaz ordu onean.

G1z.—(Guztia batzen du). Bueno, anderefio. Bueno, umeak. (Es-
kuak eraginik). Agur, agur. (Atean buelta ematen du). Es-
karrik asko ta... gora euskal ikastolak!

276



v
ANDERENOA TA UMEAK

AND.—Hau bai izan dela pelmadea. Horrelakorik! Aurpegi go-
gorragorik! Zemento, zementoa saltzen ipini behar lituz-
kete horrelako gizonak. (Jezarten da). Ea. umeak, goazen
gurearekin. Baina aurretik, gauza bat esan behar dautzuet.
Zuzendariak deitu daust eta esan datorren astean esami-
nak direla. Ea, ba, zelan ikasten duzuen. Euskal ikastolen
izena gora jaso behar dugu. Ea ihazko legez aurten be le-
henengoak geratzen garen. Ikasiko duzue asko?

AND.—(Erlojua begiratzen du). Ordua da. Amaitu dezagun gaur-
koa abesti batekin. Ea, abestu dezagun «Ikusi mendiza-
leak».

(Istrumendutik badago, txistu, akordeoia, kitarra, barrutik lagundu,

UMEAK.—Bai, denrefio!!!
umeak abestuten duten bitartean).

(Bigarren estrofan, «hain ederra, hain polita da ta» abestu baino
lehen, anderenioak ikusleei begira...).

AND.—Ea, zuek be gurekin!

(Abestia amaitzen danean...).

TELOIA

277



BIGARREN EKITALDIA

(Lehengo ikastola berean).
ANDERENOA TA GIZONA

(Andererioa jezarrita dago, paper batzuk aztertzen. Gizonak burua
agertzen du).

Giz.—Idoia?
(Anderefioa zutik ipintzen da).
AND.—Ola! Nire izena be ikasi duzu?

Giz.—Hori da nire ofizioa, jendeari ematea, erosi dezaten:
klienteen izenak eta gustuak ezagutu, gero eurekin zertaz
hitz egin jakiteko.

AnD.—Klienteen gustuak esan duzu? Horrek esan nahi du nire
«bizitza pribada» be aztertzen ibili zarela.

Giz.—Jakina ba!

AND.—Horrelakorik! (Zirikalari). Eta... niri buruz, zelako in-
formazioa hartu duzu?

Gi1z.—Hori, «sekreto profesionala» da.

11
ANDERENOA, GIZONA TA SERORITA

(Atean, andra bat agertzen da. «Seriorita estupida» delako bat).

SEN.—Buenos dias.
AND.—Egun on. Zer nahi duzu?

SEN.—Hau, kolejio bat da, ezta?
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Giz.—(Seinoritari goitik behera nabarmenki begira). Bai.
SERN.—Ba, nik, alaba bat daukat eta...

Gi1z.—Zure alaba horrentzat hau baino leku hobeagorik ez duzu
bilatuko.

SEN.—Hori nahi dut nik bat. Nire alabarentzat leku hoberena.
Gu, jende inportante gara.

Gi1z.—(Burlaz). Bai. Hori bistan dago.

AND.—Zenbat urte dauka zure alaba horrek?
SEN.—Sei urte.

ANp.—Ederto. Etorri leiteke. Eta, euskeraz ba dakit?
SEN.—Euskeraz? Qué pregunta!

Giz.—Horrek, baietz esan nahi du.

SEN.—(Gizona despresioz begiraturik). Horrek ezetz esan nahi
zuen.

Giz.—Bueno, ba hemen ikasiko du.
SeN.—Hemen euskera ikasiko duela?
Gi1z.—Bai.

SEN.—Qué atraso!

Giz.—Atraso? Atrasoak gero... ez dira beti txarrak izaten.
«Cobrar los atrasos» gauza ederra izaten da. Eta, zeruan
be, azkenak lehenengoak izango direla dinoe.

AND.—Euskera ikastea gauza ona da.
SEft.—Uf! Pa qué sirve eso!
G1z.—«Pa qué sirve» esan duzu? Horrelakorik!

SEN.—Bai. Ni andra praktikua naiz. Nik, zeozetarako balio
duena bakarrik egiten dut. Balio ez duena, tontoentzat.

G1z.—Orduan, zuk dirua irabazteko balio duena bakarrik nahi
duzu. : :

SEN.—Bai. Dirua da gaur nagusi.
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Giz.—(Andrari urreratzen jako). Eta, zertarako balio dute hor

belarrietan dituzun arrakadak? Zer probetxu ematen dau-
tzute dirutan hor eroatearekin?

SEN.—Dirutan... dirutan ez. Hori apainduri bat da.

Gi1z.—Eta... neguko egun gogorretan, zergaitik agurtzen duzu
jendea «egun on» esanda? «Egun on» esan eta hotzez dar-
darka! Dirurik lortzen ete duzu hortik?

SEN.—Ez, hori esatea kortesia bat da.

Giz.—Ikusten duzu? Munduan ez da guztia diruarekin neurtu
behar. Ba daude zuk aitatu dituzun APAINKETA, KOR-
TESIA... ta beste asko.

SEN.—Ez pentsa zure hitzekin nahastuko nauzunik.
Gi1z.—Hori, ba nekian zu ikusi orduko.
SEN.—(Haserre). Zer esan nahi duzu horrekin? Astoa naizela?

AND.—(Bakea ekarri nahian). Parkatu. Baina zeozer esan nahi
dut. (Andrari). Hara. Guk hemen ahal dugun ondoen era-
kusten dugu. Gure ikastola hau da gure herrian dagoen
kolejiorik onena. Joan dan urteko esaminetan, gure umeak
danen artean lehenengoak geratu ziren. Beraz, kolejio
on bat nahi baduzu, hemen daukazu gurea.

SEN.—Baina... euskera...

AND.—(Bizi). Euskera ez da eragozpenik, laguntza baino. Hara.
Zenbat eta hizkuntza gehiago jakin, hobe. Burua, adimena,
hainbat eta argiagoa.

SEN.—Frantzeza izango balitz...

Anp.—Ikasiko dute frantzeza be. Baina hasi, hasi euskeratik.
SEN.—Eta zergaitik euskeratik?

AND.—Geurea dalako.

Gi1z.—Euskera da munduko hizkuntzarik zaharrena, ederrena.

AND.—Ez horregaitik. Nik ez dakit munduko zaharrena ala
ederrena dan, ezta jakin beharrik be. Euskera maite behar
dugu geurea dalako, eta akabo.
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SEN.—Eta zertarako...

AND.—Zertarako balio duen galdetu nahi zenuen?
SeN.—(Lotsati). Bai.

AND.—Hara. Lehen ikusi duzu munduan, diruz gainera, beste
gauza batzuk be kontuan hartu behar direla Euretariko
bat, herri baten nortasuna. Hizkuntza bat, ez da bakarrik
hitz egiteko tresna bat. Hori baino besterik ez balitz, one-
na hartu ta besteak kendu, ta kito. Baina ez, hizkuntza
bat hori baino gehiago da: herri bateri bere nortasuna
ematen dio. Gu euskaldunak gara euskera dugulako. Eus-
kera galduko bagendu, ez ginateke gehiago euskaldunak
izango. Baina ba dago gehiago. Hizkuntza batek kultura
berezi bat sortzen du, ta biak, hizkuntzak eta kulturak ho-
rrek, herria moldatzen dute. Gu gara garen lakoak euske-
rari eskerrak. Hizkuntza batek, gure adimenean, gure ba-
rruan, guk uste dugun baino lan gehiago egiten du.

Gi1z.—Brabo, anderefio! Uste nuena baino gehiago zara.
SEN.—Bueno, ba. Horrelan bada...

AND.—Ez, ez dut zure alaba hona indarrez ekarri nahi. Proba
bat egin zenezake. Bialdu ezazu hona, ta gauzak zelan
doazen atsegin bazaizu...

SER.—Bai, hori egingo dut. Eta noiz ekarri behar dut?
AND.—Gaur berton, nahi baduzu.

SEN.—Agur ba. Arratsaldean ekarriko dut.

AND.—Agur.

I
ANDEREROA TA GIZONA

Giz.—Harrituta utzi nauzu. Ez nuen uste hain balientea zi-
nenik.
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AND.—Zer uste zenuen ba? Ikastoletako anderefoak edozer
ginela?

Giz.—FEta oraintxe hasarretu behar zara? Oraintxe, beste begi
batzuekin ikusten zaitudanean?

AND.—Beste begi batzuekin ikusten nauzula? Zenbat begi di-
tuzu ba?

Gi1z.—FEz zaitez txatxarra izan. Ba dakizu zer esan nahi dudan.

AND.—Bueno, hemen gaude alferrikako berriketan. Zertarako
etorri zara gaur? Boligrafoak saltzera?

Giz-—Ikusten duzu? Zu ikustean, boligrafoak saldu behar di-
tudala be ahaztu egiten zait.

AND.—Horretarako zentozan?
Giz.—Horretarako... eta zu ikustera.
AND.—Bueno. Ba ikusi nauzu, ta boligrafoak ez dugu behar.

Gi1z.—Ai, neska hau zein gogorra dan! (Neskarengana urrera-
tuz). Baina, gogorra baizen polita! (Eskua bihotz gainean
jarririk). Ai!!!

AND.—Tripetako‘ minik daukazu?

Giz.—Ez, apur bat goratxuago.

Anp.—Tunante hori!

G1z.—Ta, boligrafoak?

AND.—(Hasperen batekin). Zer erremedio! Ekarri dozena bat.
Giz.—Eta blokerik?

AnD.—Kontxo, kontxo ta errekontxo. Ekarri beste dozena bat.

TELOIA
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HIRUGARREN EKITALDIA

I
(Ikastolan)
ANDERENOA TA UMEAK

AND.—Bueno, umeak. Berri pozgarri bat daukat zuentzat. (Pa-
per batzuk hartzen ditu). Esaminak ederto egin zenituzten.

Umeak.—(Umeak txaloka hasten dira).

Anp.—Ixilik, ixilik. Oraindino gehiago dago. Aurten be, geure
ikastola lehenengoa geratu da.

UmMeAk.—(Txalo haundiagoak).

AND.—Asko ikasi duzuelako, onak izan zaretelako, geure eus-
kal ikastolaren izena goi goian ipini duzue. Eskerrik asko.
Bihotzetik, eskerrik asko.

(Atean, gizonak burua agertzen du).

n
ANDERERNOA, UMEAK ETA GIZONA

Giz.—Sartu leiteke?

AND.—Berriro zu hemen? Etxekoa zarela ematen duzu?
Giz—Kontuz! Ez nator orain boligraforik saltzera.
AND.—Ez duzu pentsatuko hori sinestuko dudanik!

G1z.—Ba, sinestu beharko.
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AND.—Ea, bota arin botatzekoa.
Giz.—Zer ba! Gaur be prisaz?
AND.—Munduan gaur horrelan gabiltza. Beti prisaz.

Giz.—Ba, sinestu nahiz ez sinestu, gaur zuei zorionak emate-
ra etorri naiz, eta ez besterik. Herri guztiak daki esamine-
tan lehenengoak geratu zaretela.

AND.—Eskerrik asko.

G1z.—(Umeai begira). Baina, zergatik urten duzue lehenengoak?
Ba dakizue zergatik?

UMmeAk.—Ez! !

Giz.—Ezetz? Ez dakizuela zergatik? «Suspenso», guztiei «sus-
penso». (Anderefioari). Eta zuk bez, ez dakizu zergatik
geratu diren lehenengoak?

ANp.—Santa Rita-ri kandela bat ipini diozulako?

Gi1z.—Ez, andrea! Nire boligrafoakaitik! Hori, nire boligrafoa-
kaitik. (Umeai). Zeintzukin egin zenduen esamina?

UMEAK.—Ander-en boligrafoekin! !

Giz.—Ikusten duzue? Ikusten duzue zein onak diren Ander
eta bere boligrafoak?

Anp.—Gaurko honek ospatzea merezi du. Beraz, orain ikasto-
lako ume guztiak merienda bat duzue.

UMEeAK.—Brabo! ! !

Giz.—(Anderefioari). Eta gero, zuk eta biok, afari on bat egin-
go dugu elkarrekin. Konforme?

AND.—Konforme!

UMEeAK.—(Abestuten dute).
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Goazen, goazen guztiok Bere ugaritzea
goazen ospatzera, hain da pozgarria,
ikastolen izena euskal ikastolekin
gora jasotzera. gora geure euskera!
TELOIA
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